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1. A BERENDEZÉS LEÍRÁSA 

Az EVOLVEO LULLA egy kompakt és könnyen 
kezelhető hangos bébiőr, amely lehetővé teszi, 
hogy akkor is kapcsolatban maradjon 
gyermekével, amikor Ön nincs a közelében. A 
készülék kétirányú hangátvitelt biztosít, így 
nemcsak hallhatja, mi történik a babaszobában, 
hanem távolról is beszélhet a babával. A beépített 
altatódaloknak köszönhetően könnyedén 
megnyugtathatja gyermekét anélkül, hogy 
személyesen kellene megjelennie. 

A készülék két részből áll - egy babaegységből, 
amely a babával marad, és egy szülői egységből, 
amelyet a házban vagy a kertben magával vihet. 
Mindkét készülék kiváló minőségű mikrofonnal és 
hangszóróval, intuitív kezelőszervekkel, valamint a 
hangerőt, a csatlakozást és az akkumulátor 
állapotát jelző egyértelmű LED-jelzőkkel 
rendelkezik. 

Az EVOLVEO LULLA stabil 2,4 GHz-es vezeték 
nélküli technológiát használ a megbízható, 
késleltetések és interferenciák nélküli átvitel 
érdekében. A bébiőr hatótávolsága egy átlagos 
otthonban való használatra alkalmas - könnyen 
lefedhet több szobát vagy egy kis kertet. 
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A bébiőr a modern USB-C csatlakozó segítségével 
könnyen feltölthető. Egyetlen feltöltéssel a 
készülék több órán át működhet, és a praktikus 
altatólámpa-időzítőnek köszönhetően beállíthatja, 
hogy 30 vagy 60 perc után automatikusan 
kikapcsoljon. 

Két USB-C tápkábelt is tartalmaz. A felhasznált 
anyagok és a konstrukció megfelelnek a 
kisgyermekekkel való biztonságos használat 
követelményeinek. A kompakt méretek és a 
kiságyhoz vagy babakocsihoz való rögzítés 
lehetősége az EVOLVEO LULLA-t a gyermek napi 
és éjszakai felügyeletének ideális segítőjévé teszi. 

2. BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS 

 Biztonsági figyelmeztetés 

 Kérjük, az első használat előtt figyelmesen 
olvassa el az alábbi biztonsági utasításokat. 
Ennek elmulasztása a gyermek egészségét 
veszélyeztető kockázatokat, a készülék 
károsodását vagy a termék meghibásodását 
eredményezheti. 

 ⚠ Ez a termék nem játék. Ne hagyd, hogy a 

gyerekek játszanak vele. 

 ⚠ A készüléket nem orvostechnikai eszközként 

való használatra szánták. Nem helyettesíti a 

felnőtt felügyeletet - a gyermeket rendszeresen 
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ellenőrizni kell. 

 Soha ne helyezze a bébi egységet vagy a 
tápkábelt kiságyba, kosárba vagy járóka fölé. 

 ⚠ A hálózatikábelt mindig a gyermek 

hatótávolságán kívül helyezze el - legalább 90 cm-
re a gyermektől, hogy elkerülje a fojtogatást. 

 

 A készülék kizárólag beltéri használatra készült - 
nem vízálló. 

 Ne használja a készüléket víz közelében, például 
kádban, mosogatóban, mosógépben vagy nedves 
helyiségekben. 

 Ne telepítse hőforrások, például radiátorok, 
kályhák, fűtőtestek vagy közvetlen napfény 
közelében. 

 Védje a berendezést a leeséstől vagy ütközéstől. 

 A töltéshez csak a gyártó által szállított eredeti 
tartozékokat és tápkábeleket használja. 

 Válassza le a készüléket a hálózatról, ha vihar 
van, vagy ha hosszabb ideig nem használja. 
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 Ne próbálja meg saját maga kinyitni vagy 
megjavítani a készüléket - meghibásodás esetén 
forduljon hivatalos szervizközponthoz. 

 Működési biztonság: 

 Tartson legalább 1 méter távolságot a szülői és a 
gyermek egység között, hogy elkerülje az 
akusztikus visszacsatolást (sípolás). 

 Használat előtt és minden egyes alkalommal, 
amikor a készüléket mozgatja, ellenőrizze a 
működőképességet és a jelerősséget. 

 Ne használjon a bébiőr közelében más vezeték 
nélküli vagy erős sugárzású eszközöket, amelyek 
jelzavarokat okozhatnak. 

3. MŰSZAKI PARAMÉTEREK 

 Frekvenciasáv: 2,4 GHz (digitális átvitel Wi-
Fi/Bluetooth nélkül) 

 Akkumulátor kapacitás: 1000 mAh (3,7 V, 3,7 Wh) 
- a szülői és a gyermek egységben 

 Akkumulátor élettartama egy feltöltéssel: 
legfeljebb 8 óra használat (használattól függően) 

 Jeltartomány: 

– 300 m-ig a szabadban 

– 30 m-ig beltérben 

 Töltési típus: USB-C (kábelek mellékelve) 

 Töltőkábel hossza: 100 cm 

 Csatlakozás jelzése: LED csatlakozási állapotjelző 
lámpa 
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 Töltés jelzése: piros/zöld LED 

 Test anyaga: tartós ABS műanyag 

 Pánt: szilikon, állítható, 2 lógási pozícióval 

 Kezelőszervek: fizikai gombok a hangerő, az 
altatódalok, a tápellátás és a kaputelefon 
vezérlésére. 

 Hangszórók: integrált, hangos és tiszta lejátszás 

 Mikrofonok: kétirányú átvitel - szülő ↔ gyermek 

 Méretek: kb. 90 × 45 × 20 mm 

 Súly: kb. 100 g/egység 

 Üzemi hőmérséklet: 0 °C és 45 °C között 

 Működési páratartalom: 10-80 % (nem 
kondenzáló) 
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4. CSOMAGOLÁSI TARTALOM 

 

 
1) Szülői egység 
2) Gyermekegység 

3) Felhasználói 
kézikönyv 
4) 2x tápkábel 
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5. TERMÉKLEÍRÁS 

1.1 Szülői egység 
 
A funkciók és kezelőszervek leírása 
 
1. Altatódalok / időzítő 

A gomb rövid megnyomásával elindul vagy átkapcsol 
az altatódal. Hosszan nyomja meg az időzítő 
aktiválásához vagy deaktiválásához (30/60 perc). 
2. Hangerő lefelé gomb (-) 

Csökkenti az altatódal reprodukció és a hangátvitel 
hangerejét. 
3. Töltés jelző 
Töltés közben pirosan világít, zöld színű, ha az 
akkumulátor teljesen feltöltődött. 
4. Csatlakozásjelző 

Bekapcsolás után 5 másodpercig világít. Ha a 
készülék csatlakoztatva van, a lámpa állandóan 
világít. Ha a jel elveszik, a jel gyorsan villogni fog. 
5. LED-es hangszintjelzés 

Megjeleníti a bébi egység által felvett hangszintet. 
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Ha az akkumulátor töltöttsége alacsony, a harmadik 
LED villogni kezd. 
6. Hangerő gomb (+) 

Növeli a hangvisszaadás és -átvitel hangerejét. 
7. Kétirányú kommunikáció (kaputelefon) 

Tartsa lenyomva a gombot, hogy beszéljen a 
gyermekhez. A feloldás után az átvitel befejeződik. 
8. Beszélő 
Biztosítja az altatódalok és a hang lejátszását a 
második egységből. 
9. Mikrofon 

A gyermek vagy a szülő környezetében lévő 
hangokat rögzíti (a készüléktől függően). 
10. Bekapcsológomb 
Hosszan nyomja meg a készülék be/ki 
kapcsolásához. Az altatódal lejátszásának 
leállításához nyomja meg röviden. 
11. USB-C töltőport 

Modern és egyszerű csatlakozás a készülék 
töltéséhez a mellékelt kábel segítségével. 
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1.2 Gyermekegység 
 
Babaegység - a funkciók és kezelőszervek leírása 

1. Altatódal/időzítő gomb 

Nyomja meg röviden az altatódal elindításához vagy 
a következő dallamra való átváltáshoz. 
Hosszan nyomja meg az időzítő aktiválásához vagy 
deaktiválásához (30 vagy 60 perc). 
2. Hangerő lefelé gomb (-) 
Az altatódal lejátszásának és a hangátvitel 
elnémítására szolgál. 
3. Töltés jelző 

Töltéskor pirosan világít. Zöldre vált, ha az 
akkumulátor teljesen feltöltődött. 
4. Csatlakozásjelző 
Bekapcsolás után 5 másodpercig világít. Ha a 
kapcsolat aktív, a lámpa világít. Ha a kapcsolat 
megszakad, a kijelző gyorsan villog. 
5. Időzítő kijelzés - 30 perc 
A 30 perces időzítő aktiválásához nyomja meg 
hosszan az altatógombot. Az idő leteltével a zene 
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automatikusan leáll, és a jelzőfény kialszik. 
A lámpa akkor is villog, ha az akkumulátor lemerült. 
6. Időzítő kijelzés - 60 perc 

A 60 perces időzítő aktiválásához nyomja meg 
hosszan az altatógombot (2 alkalommal egymás 
után). 60 perc elteltével a lejátszás automatikusan 
leáll, és a jelzőfény kialszik. 
7. Hangerő gomb (+) 
Az altatódalok és a hangátvitel hangerejének 
növelésére szolgál. 
8. Beszélő 

Hanglejátszást biztosít a szülői egységről vagy 
altatódalokat. 
9. Mikrofon 
A gyermek környezetéből származó hangokat rögzíti 
a szülői egységhez való továbbítás céljából. 
10. Bekapcsológomb 

Hosszan nyomja meg a készülék be- vagy 
kikapcsolásához. 
Az altatódal rövid megnyomásával bármikor 
leállítható. 
11. USB-C töltőcsatlakozó 
A gyermekkészülék akkumulátorának egyszerű és 
korszerű újratöltésére szolgál. 
 

6. ALAPVETŐ FUNKCIÓK 
1.3 A készülék be- és kikapcsolása 
Szülői egység: 

Tartsa lenyomva a bekapcsológombot 3 
másodpercig - a készülék bekapcsol, és a "Power 
on" hangjelzés hallatszik. 
A készülék kikapcsolásához tartsa lenyomva a 
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gombot 3 másodpercig - ekkor hallani fogja a "Power 
off" (Kikapcsolás) feliratot. 
 
 
Gyermekosztály: 

Ugyanaz az eljárás, mint a szülőegység esetében - a 
készülék be- vagy kikapcsolásához nyomja meg 
hosszan a gombot. A be-/kikapcsolt állapotot egy 
hangjelzés jelzi. 
 
1. 4 Hangerő beállítások 
Gyermekosztály: 

A "+" gomb növeli az altatódalok és a hangátvitel 
hangerejét, a "-" gomb csökkenti azt. 
5 hangerőszint áll rendelkezésre. A 
legalacsonyabb vagy legmagasabb szint 
elérésekor rövid hangjelzés hallatszik. 

Szülői egység: 
A hangerőszabályzó ugyanígy működik - a "+" és 
"-" gombokkal állíthatja be az altatódalok és a 
kaputelefon hangerejét. Összesen 5 szint, 
hangjelzés min./max. 

 
1.5 Altatódalok 
Gyermekosztály: 

Nyomja meg a hangjegy gombot az altatódal 
elindításához. Minden további megnyomással 
átvált a következő dallamra. Összesen 5 pálya 
van. 
A hatodik gombnyomással a loopban lévő összes 
sáv lejátszása aktiválódik. 
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A lejátszás bármikor leállítható a bekapcsológomb 
rövid megnyomásával. 

Megjegyzés: 

Zenét csak a gyermekegységen játszanak. A 
szülői egység távolról vezérli a lejátszást. 

 
 
 
1.6 Kétirányú kommunikáció (intercom) 
Gyermekosztály: 

A kaputelefon automatikusan aktiválódik, amikor 
bekapcsolja - nem kell megnyomnia semmit. 

Szülői egység: 

Tartsa lenyomva a mikrofon gombot, ha beszélni 
szeretne a gyermekhez. A gomb felengedésével 
az átvitel befejeződik. 

 
1.7 Altatódal időzítő 
Gyermekosztály: 

Nyomja meg hosszan az altatódal gombot 3 
másodpercig: 
- egy érintéssel aktiválható a 30 perces időzítő 
- a 60 perces időzítő aktiválásához kétszer kell 
megnyomni a gombot 
- Nyomja meg harmadszor az időzítő 
kikapcsolását 

Szülői egység: 

Az időzítő funkció vezérlése ugyanúgy történik, 
mint a gyermekegységen. 
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Megjegyzés:Az időzítő csak az altatódalok 

lejátszását vezérli. Ha nincs altatódal, az időzítő 
bekapcsolása automatikusan elindítja a lejátszást. 

 
 

7. JÓTÁLLÁS ÉS JÓTÁLLÁS UTÁNI 
 
Minden javítást és szervizelést csak az EVOLVEO 
termékek hivatalos szervizében lehet elvégezni. A 
szolgáltatási helyszínek aktuális listáját a 
www.evolveo.com oldalon találja. A berendezéssel 
való, hivatalos szervizhelyiségen kívüli beavatkozás 
a berendezés károsodását eredményezheti, és a 
garancia érvényét vesztheti. 
 

LIKVIDÁCIÓ 

A terméken, a dokumentációban vagy a 
csomagoláson található áthúzott konténer szimbólum 
azt jelenti, hogy az Európai Unióban az elektromos 
és elektronikus berendezéseket, elemeket és 
akkumulátorokat a normál települési hulladéktól 
elkülönítve kell ártalmatlanítani.A termék 
élettartamának végén ne a vegyes hulladékba 
dobja, hanem vigye el a környezetbarát 
újrahasznosításra kijelölt helyre. 
 

http://www.evolveo.com/
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 MEGFELELŐSÉGI 
NYILATKOZAT 

Cég Abacus Electric, s.r.o. kijelenti, hogy az 
EVOLVEO LULLA audió bébiőr megfelel az összes 

vonatkozó előírás és szabvány követelményeinek, 
beleértve a következőket is RED irányelv 
(2014/53/EU). A készülék a következő sávban 
működik 2,4 GHz és saját vezeték nélküli 

kommunikációs technológiát használ (nem 
kapcsolódik Wi-Fi-hez vagy Bluetooth-hoz). 
 
 
A berendezés megfelel a következő 
szabványoknak: 

 EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11 ) - 

Elektromágneses összeférhetőség - Általános 
követelmények 

 EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) - 
Elektromágneses összeférhetőség - Adatátvitel a 
2,4 GHz-es sávban 

 EN 300 328 V2.2.2 (2019-07 ) - A 2,4 GHz-es 

sávban működő rádióberendezések - EMC és 
spektrális követelmények 

 EN IEC 62311:2020 - Az emberi test 

elektromágneses mezőknek való kitettségének 
vizsgálata 

 EN 55032:2015/A1:2020 - Multimédiás 

berendezések EMC-je 
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 EN 55035:2017/A11:2020 - Multimédiás 

berendezések interferencia-zavartűrése 

 EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 - Magasabb 

harmonikus áramkibocsátás 

 EN 61000-3-3:2013/A2:2021 - 

Feszültségingadozás és villogás - 
Feszültségingadozás és villogás 

 EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 - Audio/video-, 

információs és kommunikációs technológiai 
berendezések biztonsága. 

 
A megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege online 

elérhető a következő címen: 
http://ftp.evolveo.com/ce/. 

 
Importőr/gyártó: 

Abacus Electric, s.r.o. 
Planá 2, 370 01 České Budějovice, 
Cseh Köztársaság 
Email: helpdesk@evolveo.com 
 
Made in P. R. C. 
© 2025 Abacus Electric, s.r.o. 
 
www.evolveo.com 
facebook.com/EvolveoCZ 
 
Minden jog fenntartva.  
A terméktervezés és a műszaki specifikációk 
előzetes értesítés nélkül változhatnak. 

http://ftp.evolveo.com/ce/
http://www.evolveo.com/
http://www.facebook.com/EvolveoCZ

